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《神话辞典》

内容概要

《神话辞典》正文按条目标题的汉语拼音字母顺序排列，第一字同音时，按声调顺序排列；同间、同
调时，按笔画由少到多的顺序排列；第一定相同时，按第二字的音、调、笔画的顺序排列；余类推。
本词典个别条目标题有两个义项，分写两段释文。有的条目标题俄文只有一个名，但为照顾释文内容
或出于体例需要，译成两个汉名。在这种情况下，两个汉译名之间用逗号分开。
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《神话辞典》

作者简介

作者：(苏联)M.H.鲍特文尼克 (苏联)M.A.科甘 (苏联)拉比诺维奇 译者：黄鸿森 编者：温乃铮
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《神话辞典》

书籍目录

译者例言
条目表（按汉语笔画排列）
正文（按汉语拼音字母顺序排列）
俄汉条目索引
拉（英）汉条目索引
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《神话辞典》

章节摘录

插图：
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《神话辞典》

编辑推荐

《神话辞典》由商务印书馆出版发行。
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《神话辞典》

精彩短评

1、匠心之作
2、是很好的工具书。。。。。。。。。。
3、后出的全译本，例句全部被保留
4、这本词典不错的，比我想象的要好。我发觉有些评论不太负责。
5、春节期间闲书之四。非常有趣，文笔亦流畅。
6、和国内出的几本神话词典差不多，没什么新意。。。
7、苏联人的书，耐着性子看还不错
8、一个从俄文版翻译过来的词典，明显有那个时代的烙印，很多字条里还有很多意识形态很浓的观
点。而且在英语为主流的现在，这本从俄文翻译的词典，实用性也不强。希望能有一本新的神话词典
淘汰这本书
9、当字典来查~
10、偶尔看看挺有用
11、可用~
12、挺全面的一本书，内容也做到了专业，但是强加的一些苏联式评论不大地道，现在的眼光来看，
甚至有点搞笑。我在上面贴满了深入注释的小黄条⋯⋯
13、那时考据癖爆发，贴的注释便签和这本词典差不多厚了
14、有希文索引就更好了：）
15、希腊罗马神话，其他的没有，便宜字小
16、对苦啃希腊神话而对人物关系头晕脑胀的我来说太有用了，有了这本书就不用再翻某本故事集
了TUT第一次使用老毛子家的辞典，感觉意外地不错
17、我的小黄条们⋯⋯居然写过这么多这么认真的字
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《神话辞典》

版权说明
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